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1. Vorwort

Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung soll es Ihnen er-
mdglichen, ihren Stampfer kennenzulernen, zu warten und die
bestimmungsgemalien Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die in dieser Anleitung aufgefuhrten Sicherheits- und War-
tungshinweise helfen dabei, Gefahrensituationen zu vermei-
den, Reparatur- und Ausfallkosten zu minimieren und die
Zuverlassigkeit und Einsatzbereitschaft ihres Stampfers zu
erhdhen. Bitte beachten Sie diese genau.

Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung muss standig am
Einsatzort des Stampfers verfugbar sein und dem Maschinen-
bediener zur Verfugung stehen.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Bedarf bei ihrem
Weber MT - Handler.

Auf der letzten Seite dieser Anleitung befindet sich ein QR-
Code.

Scannen Sie diesen, um die aktuellen Kontaktadressen der
Weber MT - Niederlassungen zu erhalten.

Informationen zum aufgebauten Honda-Benzinmotor sowie
eine Ersatzteilliste des Motors erhalten Sie unter
www.honda-engines-eu.com

Die aktuelle Ersatzteilliste der Maschine erhalten Sie in der
WeberMT Service-App oder unter folgendem Link:

https://www.webermt.com/DE/deu/ersatzteillistenspare-parts-sre-srv-srx/srv-black-edition/



2. Beschreibung

Bei der Maschine handelt es sich um einen handgeflhrten
Ruttelstampfer.

Ein luftgekuhlter Honda-Benzinmotor versetzt Uber eine Flieh-
kraftkupplung das Stampfsystem in Schwingung.

Der Benzinmotor wird mit dem angebauten Reversierstarter
von Hand gestartet.

Die Motordrehzahl wird Uber einen Gashebel zwischen Leer-
lauf- und Vollgasdrehzahl eingestellt.

Die Benzinleitung wird von einem in dem Gashebel integrier-
ten Ventil abgesperrt und geodffnet.



3. Technische Daten

SRV Black Edition

Gewicht
Betriebsgewicht CECE (in kg) 63
Abmessung
Lange uber alles (in mm) 720
Breite Uber alles (in mm) 365
Hohe (in mm) 1040
Stampffussbreite (in mm) 280
Schlagzahl (/min) 700
Hub (in mm) 65
Antrieb
Motorhersteller Honda
Typ GX 100
Leistung bei Betriebsdrehzahl nach 18

1ISO 3046-1 (kW)

\Verbrennungsverfahren

4-Takt-Benzin

Betriebsdrehzahl (m/min)

4100

Kraftstoff

Benzin bleifrei

SRV Black Edition

Gerauschwerte gem. 2000/14/EG

Schalldruckpegel L,
ermittelt nach EN 500, in dB (A)

Schallleistungspegel L,
ermittelt nach EN ISO 3744 und EN
500, in dB (A)

98

108

Vibrationswerte

Hand-Arm-Vibration gewichteter
Effektivwert der Beschleunigung
ermittelt nach EN 500, in m/s?

Die Einhaltung der Vibrationswerte ist
gem. Richtlinie 2006/42/EG durch den
Betreiber zu beachten.

6,5




4. Sicherheit

Allgemein

BestimmungsgemaRe Verwen-
dung

Nicht bestimmungsgemaRe
Verwendung

Restrisiko

Alle Sicherheitshinweise sind zu lesen und zu beachten, da
sonst

- Gefahr fur Leib und Leben des Benutzers,
- Beeintrachtigungen an der Maschine und anderer
Sachwerte drohen.

Neben der Bedienungsanleitung sind die im Verwenderland
verbindlichen Unfallverhdtungsvorschriften zu beachten.

Die Maschine darf nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowie bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahrenbewusst
und unter Beachtung der Betriebsanleitung genutzt werden.
Storungen, die die Sicherheit beeintrachtigen konnen, sind
umgehend zu beseitigen.

Die Maschine ist ausschliel3lich geeignet fur die Verdichtung
von:

- Sand,

- Kies,

- Schotter,

- teilbindigem Material .

Der Platz des Bedieners befindet sich hinter der Maschine.
Der Bediener muss die Maschine sicher mit beiden Handen
am Handgriff fuhren.

Bei nicht bestimmungsgemaler Verwendung kénnen von der
Maschine Gefahren fir Personen- und Sachwerte ausgehen.
Die Maschine ist ausdriicklich nicht geeignet fir:

- Die Verwendung als Leiter oder Trittstufe,

- Den Betrieb in schlecht beltfteten Raumen,

- Die Verwendung zum Eintreiben von Pfahlen in das
Erdreich,

- Den Betrieb in explosionsgefahrdeter Umgebung.

Schaden durch nicht bestimmungsgemafe Verwendung sind
durch den Betreiber bzw. den Bediener zu verantworten und
liegen nicht in der Verantwortung des Herstellers.

Entstehen Schaden durch die nicht bestimmungsgemale Ver-
wendung der Maschine, besteht kein Garantieanspruch.

Im unmittelbaren Umfeld der Maschine besteht grundsatzlich
eine erhdhte Unfallgefahr, wenn der Bediener Personen im
Umfeld der Maschine nicht bemerkt.

Personen im Umfeld auf dieses Risiko hinweisen. Der Bedie-
ner darf die Maschine nur in Betrieb nehmen, wenn sich alle
Personen im Umfeld der Maschine dieses Risikos bewusst
sind.



Anforderungen an den Bedie-  Dieser Bodenverdichter darf nur von geeigneten volljahrigen

ner Personen gefahren werden. Sie missen vom Unternehmer
oder dessen Beauftragten in die Bedienung der Maschine
unterwiesen sein. Der Bediener hat die verkehrsrechtlichen
Vorschriften einzuhalten.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten sind besondere Kennt-
nisse erforderlich. Diese Arbeiten durfen nur von ausgebilde-
tem Fachpersonal ausgefuhrt werden.

Die Maschine darf nicht von Kindern bedient werden.

Personliche Schutzausriustung Wahrend des Betriebs und der Wartungsarbeiten an der Ma-
schine ist die personliche Schutzausristung zu tragen.
Sie besteht aus:

- Schutzbrille,
- Gehorschutz,
- Arbeitsschuhe oder -stiefel mit Zehenschutz.

Gefahrenbereiche Der unmittelbare Gefahrenbereich befindet sich im direkten
Umfeld der Maschine. Der Aufenthalt in diesem Bereich ist fir
Dritte untersagt.

Ersatzteile, Anderungen und Anderungen und Umbauten sind nur mit original Weber MT -

Umbauten Zubehor gestattet. Wird die Maschine durch anderes Zubehor,
ohne die Freigabe von Weber MT geandert, wird keine Haf-
tung fur die daraus resultierenden Sach- und Personenscha-
den Ubernommen.

Bei Wartungs- oder Reparaturarbeiten dirfen nur Weber MT
Originalersatzteile verwendet werden. Nicht geprufte Ersatz-
teile kdnnen die Zuverlassigkeit und Sicherheit der Maschine
beeintrachtigen.

Vor dem Starten Nach liegendem Transport kann sich das Ol im Motor verteilt
haben. Um Motorschaden zu vermeiden muss die Maschine
vor dem Start einige Minuten senkrecht stehen, damit sich das
Ol im unteren Bereich des Kurbelgehduse sammelt.

Wird die Maschine gestartet, obwohl Wartungs- und Repara-
turarbeiten anstehen, drohen Sachschaden. Vor jedem Start
sicherstellen, dass keine Arbeiten an der Maschine zu erledi-
gen sind.

Um Verletzungen zu vermeiden darf die Maschine nur dann
gestartet werden, wenn der Bediener die personliche Schutz-
ausrustung tragt.

Auf der Maschine abgelegte Gegenstande kénnen beim Star-
ten oder beim Betrieb der Maschine herunterfallen oder weg-
geschleudert werden. Deshalb alle losen Gegenstande oder
Werkzeuge vor dem Start entfernen.



Startvorgang

Wahrend der Bedienung

Abstellen der Maschine

Tanken der Maschine

Bei gedffnetem Tankdenkel kann beim Starten oder beim Be-
trieb der Maschine Treibstoff aus dem Tank austreten und sich
am Motor entziinden. Es drohen Verbrennungen. Deshalb die
Maschine nur mit geschlossenem Tankdeckel starten.

Beim Startvorgang keine Sprays oder andere Hilfsmittel in die
Luftansaugung spriihen. Sie kénnen zu einer Uberhitzung des
Brennraums und somit zu Motorschaden fuhren.

Befindet sich der Bediener beim Starten der Maschine in ge-
schlossenen Raumen oder in tiefen, engen Graben, besteht
Erstickungsgefahr. Der Betrieb der Maschine in geschlossenen
Raumen ist verboten. Vor dem Starten eine ausreichende Luft-
versorgung sicherstellen.

Wahrend des Betriebs besteht Quetschgefahr unter dem
Stampfful}.

Die personliche Schutzausristung schitzt nur die Zehen, nicht
den kompletten Ful3. Nicht unter den Stampffuld treten.

Das Umfeld beachten, um Verletzungen Dritter oder Sach-
schaden zu vermeiden.

Den Betrieb einstellen und die Maschine aul3er Betrieb setzen,
wenn wahrend des Betriebs Schaden an der Maschine erkannt
werden.

Die Maschine immer auf einem geraden, tragfahigen Grund
abstellen.

Abgestellte Maschinen, die ein Hindernis darstellen, sind ins-
besondere im Bereich 6ffentlicher Verkehrsflachen gemaf den
gesetzlichen Vorschriften zu sichern.

Der Motor und der Auspuff erhitzen sich im Betrieb und kénnen
bei Beruhrung Verbrennungen verursachen. Deshalb wahrend
des Betriebs und kurz nach Abstellen des Motors diese Bautei-
le nicht berthren.

Verschutteter Kraftstoff kann sich entziinden und stellt eine
Umweltbelastung dar. Deshalb verschitteten Kraftstoff aufwi-
schen und sicherstellen, dass der Kraftstofftankdeckel nach
dem Tanken fest verschlossen wird.

Kraftstoffd@mpfe sind leicht entzindlich. Beim Tanken der Ma-
schine nicht rauchen und nicht in der Nahe von offenem Feuer
tanken.

Die Maschine darf nur mit abgestelltem Motor betankt werden.
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Sicherheit im Umgang mit Ver-
brennungsmotoren

Wartung

Reinigungsarbeiten

Priifung

Verbrennungsmotoren stellen wahrend des Betriebs eine be-
sondere Gefahr dar.

Die Abgase enthalten Kohlenmonoxid, ein farb- und geruchlo-
ses Gas, welches extrem gefahrlich ist und innerhalb kirzester
Zeit zu Bewusstlosigkeit und zum Tod flihren kann.

Deshalb die Abgase niemals einatmen.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten sind besondere Kennt-
nisse erforderlich. Diese Arbeiten durfen nur von ausgebilde-
tem Fachpersonal ausgeflhrt werden.

Wahrend der Wartungs- und Reparaturarbeiten besteht eine
erhdhte Verletzungsgefahr, zum Beispiel durch Quetschungen
an beweglichen Bauteilen. Diese Arbeiten nur bei abgestelltem
Motor durchfuhren.

Bei Arbeiten an der Maschine kann die Maschine umkippen.
Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten immer auf einen siche-
ren Stand achten und die Maschine gegen Umkippen sichern.

Nach Wartungs- und Instandhaltungsmafnahmen missen
alle Schutzeinrichtungen wieder montiert und in Kraft gesetzt
werden.

Abgelassene Betriebsstoffe stellen eine Umweltbelastung dar.
Sie sind in geeigneten Gefalien aufzufangen und zu lagern.
Nach den geltenden Umweltschutzbestimmungen entsorgen.

Vor Anlassen der Maschine nach Wartungen sicherstellen,
dass alle losen Teile (Schrauben, Werkzeuge, etc.) von der
Maschine entfernt wurden. Sie kénnen von beweglichen Teilen
eingezogen oder weggeschleudert werden.

Die komplette Maschine sauber halten. Die Aufkleber missen
stets deutlich lesbar sein. Beschadigte Aufkleber sind zu erset-
zen.

Zur Reinigung klares Wasser verwenden. Keine brennbaren
Losungsmittel verwenden. Die Dampfe der Losungsmittel kon-
nen sich an heilRen Bauteilen oder sonstigen Funken entzin-
den.

Reinigungsarbeiten nur in hierzu geeigneten und zugelasse-
nen Raumen durchfiihren. Ggf. abgespiilte Ol- und Schmier-
mittelreste stellen eine Umweltbelastung dar und missen
durch geeignete MalRnahmen (z.B. Olabscheider) aufgefangen
werden.

Die Maschine ist entsprechend den Einsatzbedingungen und
betrieblichen Verhaltnissen auf ihren betriebssicheren Zustand
zu prufen. Dies soll nach Bedarf, mindestens jedoch einmal
jahrlich, durch einen Sachkundigen erfolgen. Die Ergebnisse
der Prifung sind schriftlich bis zur nachsten Prifung aufzube-
wahren.



Sicherheits- und Warnhinweise

In dieser Betriebsanleitung werden verschiedene Sicherheits-
und Warnhinweise verwendet.
Nachfolgend ist die Bedeutung der Signalworter und Symbole

erklart.

[ ACHTUNG

ACHTUNG warnt vor der Gefahr
von Sachschaden.

| A\ VORSICHT |

VORSICHT warnt vor der Ge-
fahr leichter Verletzungen.

| AA WARNUNG |

WARNUNG warnt vor einer Ge-
fahr, die zu Tod oder schweren
Verletzungen fuhren kann.

| A\ GEFAHR

GEFAHR warnt vor einer Ge-
fahr, die zu Tod oder schwerer
Verletzung fihrt, wenn sie nicht
vermieden wird.

Das Informationssymbol gibt ergdnzende Hinweise zum
Betrieb der Maschine und weist auf erganzende techni-
sche Informationen hin.

11




4.1. Informations- und Sicherheitsaufkleber

Aufkleber Bedeutung

Der Schallleistungspegel liegt bei
108 dB (A).

> Deshalb immer einen geeigneten
ﬂ@ L WA Gehdrschutz tragen.

12



5. Bedienung

Vorbereiten der Maschine zum
ersten Gebrauch

p Das gesamte Verpackungsmaterial entfernen.

P Alle Bestandteile auf sichtbare Beschadigungen priifen. Bei
sichtbaren Schaden die Maschine nicht starten. Den zustan-
digen Handler kontaktieren.

P Priifen, ob die Maschine und ihre Komponenten vollstandig
geliefert wurden.

P Fiillstande der Betriebsstoffe priifen und ggf. auffiillen.

» Die Maschine am Einsatzort aufstellen.

13



Bedienstellen an der Maschine

®

Gesamtansicht SRV Black Edition

1 Kraftstofftank 4 Motor 7 Luftfilter
2 Gashebel 5  Stampfsystem 8 Chokehebel

3 Handfuhrungsbugel 6 Stampfful® 9 Kranbugel

14



Stellungen des Gashebels

[

@_\Mux

GO—
@\SMID

ON

Der Motor lauft auf Vollgasdrehazhl.
1 Vollgas Der Stampfer arbeitet mit voller Leis-
tung.
Der Motor lauft auf reduzierter Dreh-
o Reduzierte zahl.
Drehzahl Der Stampfer arbeitet mit reduzierter
Leistung.
3 Leerlauf Der Motor lauft auf Leerlaufdrehzahl
4 AUS Der Motor ist abgeschaltet.
Die Kraftstoffleitung ist geschlossen

Der Gashebel darf nur auf die vordefinierten Raststellungen geschaltet wer-
den. Wird er zwischen den Leerlauf und die reduzierte Drehzahl eingestellt,
tritt erhohter Verschleil® an der Fliehkraftkupplung auf.

15



Vor dem Arbeitsbeginn

16

Sichtprifungen

Fullstande priifen und ggf.

korrigieren

Sonstige Priifungen

Vor dem Arbeitsbeginn die folgenden Arbeiten durchfihren, um
Ausfalle oder iUbermaligen Verschleild zu vermeiden.

P Gesamte Maschine auf auRere Beschadigungen.
P Kraftstoffsystem auf Dichtheit.
» Gummipuffer auf Rissbildung.

» Motorolstand
P Kraftstoffvorrat

P Einhalten des Wartungsplans
P Schraubenverbindungen auf festen Sitz



Arbeiten mit der Maschine

Starten des Motors

| AA WARNUNG |

Erstickungsgefahr durch die Motorabgase beim Starten des
Motors in geschlossenen Raumen oder schlecht bellfteten
Arbeitsbereichen.

» Den Motor nur in gut bellifteten Umgebungen starten.
P Beim Betrieb der Maschine in Graben siehe Kapitel ,Sicher-
heit®.

[ ACHTUNG |

Gefahr von Motorschaden durch mangelnde Schmierung nach
liegendem Transport.

p Die Maschine nach liegendem Transport einige Minuten
aufrecht stellen und warten, bis sich das Motorol im unteren
Bereich gesammelt hat.

» Den Motor wie beschrieben starten.

[ ACHTUNG |

Gefahr von Motorschaden. Die Verwendung von Starthilfe-
sprays kann zu einer Uberhitzung des Brennraums fiihren.

p Keine Starthilfesprays verwenden.

p Gashebel in Vollgasstellung (Max.) bringen.

v Ein Ventil 6ffnet die Kraftstoffleitung automatisch.

» Den Chokehebel in Pfeilrichtung (nach rechts) schieben.

» Den Handgriff des Reversierstarters langsam ziehen, bis ein
Widerstand (die Kompression des Motors) spurbar wird.

» Den Handgriff wieder zuriick in die Ausgangsstellung gleiten
lassen.
A VORSICHT! Der Stampfer kann beim Ziehen des Rever-
sierstarters umfallen. Es besteht Quetschgefahr.

P Den Stampfer beim Startvorgang sicher festhalten.

P Den Handgriff schnell und kraftig vollstandig durchziehen.

P Springt der Motor nicht an, den Vorgang wiederholen.
A\ VORSICHT! Sobald der Motor angesprungen ist, er-
hoéht er die Drehzahl. Es besteht Verletzungsgefahr, da der
Stampfer unter Vollgas gestartet wird und unvorhergesehe-
ne Bewegungen ausflhren kann.

P Den Gashebel sofort nach Anspringen des Motors auf die
Leerlaufdrehzahl einstellen.

» Den Motor einige Minuten warmlaufen lassen, anschlieRend
den Chokehebel nach links schieben.

17
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Verdichten

<:>\\\\_Mux

ON

Stop

Abschalten des Motors

| AA WARNUNG |

Beim Verdichten besteht durch die Bewegung des Stampfers
Quetschgefahr unter dem Stampfful3.

P Die personliche Schutzausristung tragen.
P Den Stampfer im Griffbereich des Handflihrungsbligels
fuhren.

|A VORSICHT|

Beim Arbeiten in der Nahe von Wanden besteht Quetschge-
fahr zwischen dem Stampfer und der Wand.

P In der Nahe von Hindernissen mit erhohter Vorsicht arbeiten

|A VORSICHT|

Bei falscher Flhrung kann der Stampfer im Betrieb umfallen.
Es besteht Quetschgefahr.

P Den Stampfer sicher mit beiden Handen im Griffbereich des
Handflihrungsbugels flhren.

» Den Motor starten.
» Am Gashebel die gewiinschte Geschwindigkeit (Vollgas (1)
oder reduzierte (2) Drehzahl) auswahlen.

P Den Stampfer mit beiden Handen am Handfiihrungsbiigel
fuhren.

» Den Motor einige Minuten auf Leerlaufdrehzahl (Gashebel
auf Stellung ,,ON®) abkuhlen lassen.

» Zum Abschalten den Gashebel auf ,Stop* schalten.

v Der Motor wird abgeschaltet, das Kraftstoffventil wird ge-
schlossen.



6. Transport

Heben der Maschine

Lagerung beim Transport

7. Lagerung

Lagerung auf der Baustelle

Lagerung uber einen langeren
Zeitraum

Die Maschine kann zum Verladen auf ein Fahrzeug angeho-
ben werden.

| A VORSICHT|

Gefahr von Sachschaden und Verletzungen. Werden defekte
oder ungeeignete Hebezeuge verwendet, kann die Maschine
absturzen.

P Anschlagmittel mit ausreichender Tragekapazitat verwen-
den.

» Den Kranhaken in die Krandse einhangen und die Maschine
gerade nach oben anheben.

Den Stampfer vorzugsweise stehend transportieren. Ist dies
nicht moglich, muss der Stampfer auf die Seite des Auspuffs
gelegt werden. Nur so wird verhindert, dass ein eventuell vor-
handener Kraftstoffrest aus Vergaser oder Kraftstoffleitung in
den Luftfilter gelangt.

Wird die Maschine bei Arbeitspausen, zum Beispiel Uber
Nacht, auf der Baustelle gelagert, muss sie gegen Diebstahl
und unbefugte Nutzung geschutzt werden.

Abgestellte Maschinen, die ein Hindernis darstellen, sind ins-
besondere im Bereich 6ffentlicher Verkehrsflachen gemaf den
gesetzlichen Vorschriften zu sichern.

Wird die Maschine langer als einen Monat nicht verwendet,
sind folgende MalRnahmen zu treffen:

» Die gesamte Maschine griindlich reinigen.

P Die gesamte Maschine auf Dichtheit priifen. Ggf. festgestell-
te Mangel beheben.

P Den Kraftstoff ablassen und den Tank mit sauberem Kraft-
stoff fullen.

» Den Motordlstand priifen und ggf. korrigieren.

P Luft- und Kraftstofffilter priifen und reinigen. Bei Beschéadi-
gung ersetzen.

P Alle blanken Teile, Hebel, und Gasziige leicht eindlen.

o

Soll die Maschine langer als sechs Monate gelagert werden, sind weitere
Malnahmen mit dem Weber MT - Service abzusprechen.

19



8.

20

Wartung

Allgemeine Hinweise

Wartungspersonal

Das folgende Kapitel beinhaltet Anleitungen, die zur regelma-
Rigen Wartung bendétigt werden. Lesen Sie diese Anleitungen
aufmerksam durch und befolgen Sie diese, um Ausfallzeiten
der Maschine durch Gbermaligen Verschleil® oder Schaden an
der Maschine zu vermeiden.

Lesen Sie vor Beginn der Wartungsarbeiten auch die Sicher-
heitshinweise zur Wartung der Maschine. Sie helfen dabei, das
Risiko fur das Wartungspersonal zu minimieren.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten sind besondere Kennt-

nisse erforderlich. Diese Arbeiten durfen nur von ausgebilde-

tem Fachpersonal ausgefuhrt werden.

Das Wartungspersonal ist vom Unternehmer oder dessen Be-
auftragten in die Bedienung der Maschine zu unterweisen.

Das Wartungspersonal muss wahrend der Arbeiten die person-
liche Schutzausrustung (siehe Kapitel ,Sicherheit®) tragen.



8.1. Wartungsubersicht

© —~ ©
R R B I 2 _
Haufigkeit 8’8 @ 5 @ - g
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/Auf sichtbare Beschadigungen X
prifen
Motordl wechseln X X X 8.2.2
/Alle zuganglichen Schraubverbin- X
dungen nachziehen
Ventilspiel des Motors prifen X X Anleitung
P P Honda
Kraftstoffilter tauschen X X 8.2.3
Luftfilter reinigen, auf Beschadi- X X 8.24
gungen prifen und ggf. tauschen
Ol im Stampfsystem wechseln X 8.2.7

@ Zusatzlich zu den in der vorstehenden Wartungsubersicht genannten Tatig-
l keiten sind die Vorschriften und die Bedienungs- und Wartungsanleitungen
des Motorherstellers zu beachten.
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8.2. Beschreibung der Wartungsarbeiten

22

| AA WARNUNG |

Schmierole und Kraftstoffe kbnnen bei Hautkontakt Hautkrebs
verursachen.

» Schutzhandschuhe tragen.
P Bei Hautkontakt die betroffenen Stellen griindlich waschen.

8.2.1. Motorolstand prufen » Den Olpeilstab (1) aus dem Kurbelgehause herausschrau-
ben.

1 » Den Olpeilstab wie dargestellt nur auf den Oleinflllstutzen
stecken, nicht einschrauben.

OBERER PEGEL > Den Olpeilstab herausziehen und ablesen, der korrekte
Olstand liegt zwischen dem oberen Pegel (max.) und dem
unteren Pegel (min).

- _min. » Den Olpeilstab wieder in den Oleinfiillstutzen einschrauben.

UNTERER PEGEL

8.2.2. Motorol wechseln | a VORSICHT|

Verbrennungsgefahr durch den hei3en Motor und seine An-
bauteile.

» Verbrennungsmotor vor Beginn der Arbeiten ausreichend
abkuhlen lassen.

» Bei Arbeiten am betriebswarmen Motor mit erhéhter Vor-
sicht vorgehen.

P Geeignetes Auffanggefal unter dem Olablass positionieren.

» Den Olpeilstab (1) aus dem Kurbelgehduse herausschrau-
ben.

A VORSICHT! Verbriihungsgefahr durch heiRes Ol.
p Schutzhandschuhe tragen.
P Mit erhohter Vorsicht vorgehen.

» Die Ablassschraube (2) des Motors 6ffnen und das Ol ab-
lassen.

» Die Ablassschraube (2) mit neuer Dichtung einschrauben.

» Frisches Ol gemalR Spezifikation in den Oleinlass fiillen.

UNTERERPEGEL P Den Olstand kontrollieren und bis zum oberen Pegel (max.)
fullen.



8.2.3. Kraftstofffilter wechseln

Kraftstoffeinbaufilter wechseln

seln

Der Kraftstoff durchlauft zwischen Tank und Motor zwei Filter.
Beide Filter missen alle 50 Betriebsstunden oder halbjahrlich
gewechselt werden.

| A WARNUNG |

Kraftstoffe sind leicht entztindlich. Bei Arbeiten an der Kraft-
stoffanlage herrscht Brandgefahr.

» Nicht rauchen.
P Geeignete Loschmittel bereithalten.

| A VORSICHT|

Wird der Schlauch (1) vom Kraftstoffeinbaufilter (2) abgezo-
gen, entleert sich der gesamte Kraftstofftank. Es drohen Um-
weltschaden.

» Den Kraftstofftank vor Beginn der Arbeiten komplett entlee-
ren ODER

P Ein ausreichend grofRes Gefall unter dem Kraftstoffeinbau-
filter platzieren und den Tankinhalt auffangen.

P Die Kraftstoffleitung (1) vom Kraftstoffeinbaufilter (2) abzie-
hen.

P Den Kraftstoffeinbaufilter aus dem Tank herausschrauben.

P Den Kraftstoffeinbaufilter reinigen oder bei Beschadigung
ersetzen.

P Den Kraftstoffeinbaufilter in den Tank einschrauben.

P Die Kraftstoffleitung auf den Kraftstoffeinbaufilter schieben.

| A VORSICHT|

Beim Abziehen der Schlauche vom Leitungsfilter kann ein
Kraftstoffrest aus den Schlauchen herauslaufen. Es dohen
Umweltschaden.

P Diesen Rest auffangen und umweltgerecht entsorgen.

P Die Kraftstoffschlduche (2) vom Kraftstoffleitungsfilter (1)
abziehen.

P Die Schelle (3) I6sen, um den Kraftstoffleitungsfilter zu ent-
fernen.

P Einen neuen Filter einsetzen und mit der Schelle (3) befes-
tigen.

P Die Kraftstoffschlauche (2) auf die Enden des Kraftstofflei-
tungsfilters schieben.
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8.2.4. Nebenluftfilter reinigen /
wechseln

» Den Luftfilterdeckel (1) I6sen und abnehmen.

P Den Luftfilter (2) entnehmen.
» Den Luftfilter durch leichtes Klopfen reinigen.

P Bei extremer Verschmutzung oder Beschadigung den Luftfil-
tereinsatz tauschen.

P Den Luftfilterdeckel montieren.

8.2.5. Ziindkerze einstellen / |A VORSICHT|

wechseln Verbrennungsgefahr durch den hei3en Motor und seine An-

bauteile.

» Verbrennungsmotor vor Beginn der Arbeiten ausreichend
abkuhlen lassen.

P Bei Arbeiten am betriebswarmen Motor mit erhdhter Vorsicht

» Den Zindkerzenstecker abziehen.
P Die Zindkerze herausschrauben.
P Die Elektrode (2) der Ziindkerze reinigen.

» Den Elektrodenabstand messen, er muss 0,6-0,7 mm betra-
gen.

P Elektrodenabstand ggf. korrigieren oder die Ziindkerze
ersetzen.

0,6 -0,7 mm



8.2.6. StampffuB wechseln

Anordnung der
Federscheiben bei der
Montage

8.2.7. Ol im Stampfsystem
wechseln

» Die 4 Muttern (1) des StampffuRes (2) I6sen.
» Den Stampfer vom StampffuR (2) abheben.
P Einen neuen Stampfful® anbauen.

» Das Anzugsdrehmoment der Muttern (1) betragt 35 Nm.

» Die Federscheiben unterhalb der Muttern wie nebenstehend
anordnen.

P Ein geeignetes AuffanggefaR unter dem Olablass positionie-
ren.

P Die Verschlussschraube (1) aus der Einfiill6ffnung heraus-
schrauben.

» Den Stampfer nach hinten neigen und das Altdl in das Ge-
fal ablaufen lassen.

» Den Stampfer nach vorne kippen und auf dem Schutzrah-
men ablegen.

» Neues Ol gemaR Spezifikation einfillen.
P Die Verschlussschraube reinigen und einschrauben.

» Das aufgefangene Ol umweltgerecht entsorgen.

8.3. Betriebsstoffe und Fullmengen

Betriebsstoff
Sommer Winter SRV
Qualitat
Motorol SAE 10 W 40 0,3L
Benzin Benzin-bleifrei nach DIN 51607 3,0L
Stampferunterteil Hydraulikol HVLPD 68 1,0L
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Notiz / note:



Notiz / note:

27



facebook.com/WeberMT

You([T)

youtube.com/MyWeberMT

Weber Maschinentechnik GmbH

Im Boden 5-8, 10 - 57334 Bad Laasphe - Germany
Phone +49 2754 398 0 - Fax +49 2754 398 101
info@webermt.de - www.webermt.de

085102303 / SRV BE 111_2021-10
Originalbetriebsanleitung



